Kiadvanyok eléallitasa
szamitogeép segitségével

A kiadas és a kiadvanyok el6éllitdsira minden
munkafolyamatban alkalmazhatok a szamitogépek,
ideértve a kis szovegszerkesztoket is. Az egyes
munkafazisokban a szamitogéppel a kovetkezd fel-
adatokat végezhetik el.

A kiadvanyok tervezése. Az informdaciés forrada-
lom arra készteti a kiadokat, hogy egyre nagyobb
salyt fektessenek kiadvanyaik tervezésére. A ter-
vezés magaban foglalja mind a szerkezeti és tar-
talmi, mind pedig a formai kialakitast. Az idedlis
publikacios rendszer révén hozza lehet férni a fej-
lesztési dokumentacidhoz, ugyanakkor az olvasok-
tol jovo informaciokhoz is. A kiadvanytervezés
soran hatdrozzdk meg az olvasok informdcidigényét
is.

Leiras. A szamitogépre alapozott kiadvanyké-
szités nagy el6nye, hogy csokkenti a leirds koltsége-
it, a mindséget viszont javitja. Az informdaciés forra-
dalom koraban hétranyba keriil, aki nem tud gé-
pelni, hisz a gépirék fokozatosan eltlinnek az iro-
ddkbol. Néhany éven beliil a legtobb kiadvany sze-
dését maga a szerzd viszi be a publikiciés rend-
szerbe. A faradsagos és sok hibalehetdséget add mé-
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solast teljesen foloslegessé teszik a majd minden
asztalon megtaldlhaté képernyds terminalok.

Szerkesztés. Sokak szerint a képerny0s terminédlon
nem lehet szerkeszteni. Ez talan helytalld, ha a szer-
kesztésen csak a kisebb helyesirdsi, mondatszerke-
zeti és nyelvtani hibdk javitdsat és a formai szaba-
lyokhoz valé igazitast értjiikk. De ha a szerkesztd at-
dolgozza az anyagot, akkor a képernyds terminal
idedlis eszkoz, mivel lehet6ve teszi, hogy a javitis
utan a szerkeszto a terminalon Osszehasonlitsa az
eredeti szoveget a javitottal. A szamitoégép bizonyos
esetekben dtveszi a szerkeszt6 munkajat, de altala-
ban csak kéri a vele dolgozot, hogy fogadja el javas-
latait. Két szerkeszt6i munkat azonban teljes egé-
szében atvéllalhat a szamitogép: a helyesirés ellencr-
zését egy betaplalt szotar segitségével és a standardi-
zalt nyelv ellendrzését. :

Abrak. Az 4brék és az irott szdveg egysége egyre
fontosabb4 valik a jovoben két okbol is: egyrészt,

‘mert a szamitogép megkonnyiti, masrészt, mert az

emberek egyre inkdbb képorientéltak lesznek. A jo-
vOben a szerz6 a termindlon rogton megrajzolhatja
az abrakat is. Az elkésziilt abrakat konnyen lehet at-
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helyezni, kicsinyiteni vagy nagyitani, tovabba
térben vagy sikban elforgatni a szamitogép segit-
ségével,

Szedés. Kiilonbozo szedési eljardsok ismeretesek
és hasznalatosak napjainkban. A legtobb, ma alkal-
mazott szeddgép kiilonallo egység, de koziiliik sok
valamilyen mas berendezéssel — pl. egy szovegszer-
kesztével — is Osszekapesolhato. A jovo szeddgépei
a kiadvany szovegét eldallito személy altal hasznélt
berendezéssel egységes, Osszekapesolt rendszert al-
kotnak, mely lehetdvé teszi a hatékony és magas
szinvonalu kiadést. Ezek a gépek — minden mozgd
alkatrészt kikiiszobdlve —  digitalis eljardssal
miikodnek majd, s a szaraz eljarassc! késziilé output
pedig azonnal rendelkezésre all.

A forrasanyag kezelése. A forrasanyagul szolgdl6
erdeti informacié lehet mérnoki rajz, marketing
terv, stratégiai leiras, fejleszt6é és marketing szakem-
berekkel késziilt interju, vagy egy kiadvény tervdo-
kumentéacioja. Az eredeti informdcidok egyre na-
gyobb hanyadat szdmitogépes adatbazisokban téarol-
jak. A forrasanyag gépesitett kezelésének harom je-
lentds elénye van: 1. ugyanazt az informaciot tobb
célra is fel lehet haszndlni ujabb rogzitési eljaras
nélkiil; 2. a publikalt informaciok forrdsanyaga
konnyen visszakereshetd; 3. a szamitogép segitségé-
vel rovid id6 alatt megtalalhatd minden sziikséges
forrasinformacid.

Standardizalt nyelvek és forditas. Az uralkodd
nemzetkdzi miiszaki nyelv az angol. A miiszaki
kiadok nemzetkdzi viszonylatban terjesztett kiadva-
nyaikban gyakran n. standardizélt nyelveket
(controlled languages) hasznédlnak, melyek az an-
golra épiilnek és konnyen érthet6k azok szdmara is,
akiknek az angol nem anyanyelviik. Ezek a nyelvek
jelentds mértékben megkonnyitik a forditast, ide-

értve a szamitogéppel végzett forditast is. Mind a
standardizalt nyelvek, mind pedig a szamitogépes
forditas varhatoan széles korben terjed el a jovGben.

A dokumentumok terjesztése. Sokan arra szamitot-
tak, hogy a szamitogépes informacios forradalom
nagymértékben csokkenti majd a kiadashoz felhasz-
nalt papir mennyiségét. Ez kivanatos is lenne, mivel
a dokumentumok papirhordozon valé kozreadasa-
nak szamos hatranya ismeretes. A viszonylag kozeli
jovoben a legtobb fejlett orszagban a nagy vallala-
toknal majdnem minden munkaasztalon lesz képer-
ny6s terminal, s a killonbozé tipusu és kiillonbozo
helyszineken levo szamitogépek kozotti kommuni-
kacio kdonnyebb és altalanosabb lesz. A miiszaki
anyagok publikdlasiban e rendszerek segitségével
kikiiszobolhetdk lesznek a papirhordozo hatranyai.

Az idealis rendszer. A minden tekintetben megfe-
leld publikéacids rendszer — amelybe minden érin-
tett konnyen és kozvetleniil bekapcsolédhat — a
fent mar emlitett terminalokbdl és egy nagy koz-
ponti szamitégépbdl, illetve kiillonbozé helyeken
levd, de Osszekapcsolt szamitogépegységekbal épiil
fel. A rendszerbe keriil6 forrasinformaciokat rogzi-
tik a publikdciés adatbazisban; innen kapjak meg a
helybeli és tavoli felhasznalok, illetve szed6alrend-
szerek, hogy elkészithessék roluk a sziikséges papir-
masolatokat,
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